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El mérito del Diccionario de la Lengua Vulgar del Capitán Grose ha sido largo y universalmente reconocido. Pero su circulación se limitaba casi exclusivamente a los órdenes inferiores de la sociedad: no era consciente, en el momento de su recopilación, de que nuestros jóvenes de la moda en ningún momento muy distante serían tan distinguidos por la vulgaridad de su jerga como los habitantes. de Newgate; y por lo tanto concibió superfluo incorporar con su trabajo los pocos ejemplos de jerga de moda que podrían ocurrir a su observación.


Pero nuestros Jehus de rango tienen una fraseología no menos peculiar para ellos que los discípulos de Barrington: para los no iniciados entender sus modos de expresión, es tan imposible como para un Buxton interpretar el Testamento griego. Tener un Benjamin superior, y jurar con buena gracia, son calificaciones fácilmente obtenibles por sus imitadores cockney; pero sin la ayuda de nuestras definiciones adicionales, ni los cits de Fish-street ni los boors de Brentford podrían alcanzar el lenguaje del whippism. Por lo tanto, confiamos en que toda la tribu de Bang Ups de segunda categoría se sentirá agradecida por nuestro esfuerzo por hacer que esta parte del trabajo sea lo más completa posible. Por una referencia ocasional a nuestras páginas, pueden iniciarse en todas las peculiaridades del lenguaje por las cuales el hombre de espíritu se distingue del hombre de valor. Ahora pueden hablar obsceno ante sus papas, sin temor a ser detectados, y abusar de sus compañeros menos enérgicos, que prefieren una buena cena en casa a un glorioso UP-SHOT en la carretera, sin el riesgo de un abrazo.


Pero reclamamos no solo el elogio de la curiosidad gratificante o de brindar asistencia a los ambiciosos; estamos muy seguros de que la influencia moral del Lexicon Balatronicum será más segura y extensa que la de cualquier sermón metodista que se haya entregado dentro de las cuentas de la mortalidad. No necesitamos descartar las impresiones peligrosas que se hacen en la mente femenina, por los comentarios que caen incidentalmente de los labios de los hermanos o sirvientes de una familia; y hemos observado antes, que los temas inapropiados se pueden discutir con nuestra ayuda, incluso antes que las damas, sin sonrojar la mejilla de la modestia. Es imposible que una mujer entienda el significado de DIDDLES TWIDDLE, o se levante de la mesa ante la mención de BUCKINGER'S BOOT. Además, Pope nos asegura que "VICE A SER ODIO NECESITA PERO A SER VISTO"; en este volumen no se puede negar que se la ve muy claramente; y el amor a la virtud es, por lo tanto, el resultado necesario de leerlo detenidamente.


La propiedad de presentar el SLANG UNIVERSITARIO será fácilmente admitida; no es menos curioso que el del Colegio en Old Bailey, y se entiende menos en general. Cuando se compara el número y la precisión de nuestras adiciones con el precio del volumen, no tenemos dudas de que sus editores se encontrarán con el estímulo que se debe al aprendizaje, la modestia y la virtud.
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DICCIONARIO DE LA LENGUA VULGAR.
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ABBESS, o LADY ABBESS, una bawd, la dueña de un burdel.


ABEL-WACKETS. Golpes en la palma de la mano con un pañuelo retorcido, en lugar de una férula; un castigo jocoso entre los marineros, que a veces juegan a las cartas por dinero, el perdedor sufre tantos golpes como ha perdido juegos.


ABIGAIL Una sirvienta de espera.


ABRAM Desnudo. HIPOCRESÍA.


ABRAM COVE. Ni una palabra entre ladrones significa un hombre desnudo o pobre; También un lujurioso, fuerte pícaro.


ABRAM MEN. Fingidos hombres locos.


A SHAM ABRAM. Fingir enfermedad.


ACADEMIA o ESCUELA DE EMPUJE. Un burdel. La academia flotante; los encendedores a bordo de los cuales están confinadas esas personas, que por una regulación tardía están condenados a trabajos forzados, en lugar de transporte. — Campbell's Academy; lo mismo, de un caballero de ese nombre, que tenía el contrato para vencer a los cascos o encendedores.


AS DE ESPADAS. Una viuda.


CUENTAS Echar cuentas de uno; vomitar.


BELLOTA. Montarás un caballo frustrado por una bellota, es decir, la horca, llamada también la yegua de madera y tres patas. Serás ahorcado. Ver MARE DE TRES PIERNAS.
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ACTO DE PARLAMENTO. Un término militar para cerveza pequeña, cinco pintas de las cuales, por una ley del parlamento, un propietario estaba obligado a dar a cada soldado gratis.
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ACTEON Un cornudo, de los cuernos plantados en la cabeza de Acteon por Diana.

Ciudadano activo. Un piojo


ALE DE ADAM. Agua.


ADAM TILER. El asociado de un carterista, que recibe los bienes robados y huye con ellos. HIPOCRESÍA.


AGREGAR PATE. Un tipo tonto desconsiderado.


AGREGAR LA PARCELA. Un deporte estropeado, un mar-todo.


ADMIRAL OF THE BLUE, que lleva su bandera en el mástil principal. Un arrendador o publicano con un delantal azul, como era costumbre entre los caballeros de esa vocación.

––––––––
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ADMIRAL DE LOS MARES NARROW. Alguien que por borrachera vomita en el regazo de la persona sentada frente a él. FRASE DEL MAR.

––––––––
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A LA DERIVA. SUELTO, a la deriva, dado de alta. FRASE DEL MAR.


AEGROTAT, (CAMBRIDGE), un certificado del boticario que está INDISPUESTO, (es decir) para ir a la capilla. Tiene un Aegrotat, está enfermo y no puede asistir a Chapel. o Hall. Sin embargo, no se sigue, sino que puede TOCAR UNA PIEZA o lucir un par de remos.


DECLARACIÓN JURADA HOMBRES. Se dice que los caballeros del puesto, o testigos falsos, asisten a Westminster Hall y otros tribunales de justicia, dispuestos a jurar cualquier cosa por contratar.


DESPUÉS DE CLAP. Una demanda después de la primera entrega ha sido dada de alta; un cargo por supuestas omisiones; en resumen, cualquier cosa desagradable que suceda después de que todas las consecuencias de la causa hayan sido consideradas como un final.


A CONTRAPELO. Reacio. Fue mucho contra el grano con él, es decir, fue muy en contra de su inclinación, o en contra de su desplume.


AGOG, ALL-A-GOG. Ansioso, ansioso, impaciente: del italiano AGOGARE, desear ansiosamente.

ENCALLADO. Atascado rápido, detenido, perdido, arruinado; como un bote o un barco encallado.

AIRE Y EJERCICIO. Ha tenido aire y ejercicio, es decir, ha sido azotado por la cola del carro; o, como es generalmente, aunque más vulgarmente expresado, en el a-se del carro.

––––––––
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CONCEJAL. UN PAVO ASADO adornado con salchichas; se supone que estos últimos representan la cadena de oro usada por esos magistrados.

––––––––
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ALDGATE UN TIRO EN la bomba en Aldgate; una mala letra de cambio, extraída de personas que no tienen efectos del cajón.

––––––––
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ALE DRAPER. UN TABERNERO.


ALE POST. Un poste de mayo.


TODO A MORT. Golpeado tonto, confundido. ¿Qué, dulce, todo mortero? Shakespeare


TODAS LAS VACACIONES. Todo es feriado en Peckham, o todo es feriado con él; un dicho que significa que todo ha terminado con el negocio o la persona mencionada o mencionada.

––––––––
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TODO HUECO. FUE GOLPEADO completamente hueco, es decir, no tenía ninguna posibilidad de conquistar: todo era hueco, o algo hueco, fue algo decidido desde el principio. Ver HUECO.

––––––––
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TODAS LAS NACIONES UNA composición de todos los espíritus diferentes que se venden en una tienda dramática , recogidos en un recipiente en el que se vacían los desagües de las botellas y las ollas de quartern.

––––––––
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TODOS EL CINCO ALLS es un signo de país, que representa cinco figuras humanas, cada una con un lema debajo de él. El primero es un rey en su atuendo; su lema, yo gobierno todo: el segundo, un obispo en pontificales; lema, rezo por todos: tercero, un abogado en su vestido; lema, ruego por todos: cuarto: un soldado en su regimiento, completamente vestido; Lema, lucho por todos: quinto, un pobre compatriota con su guadaña y su rastrillo; lema, pago por todo.


ALTAMEL Una cuenta verbal o global, sin detalles, como la que se produce comúnmente en las casas obscenas, las casas colgantes, etc. Vide RECONOCIMIENTO HOLANDÉS.


ALTITUDES El hombre está en sus altitudes, es decir, está borracho.


EMBAJADOR. Un truco para esquivar a un compañero o hombre de tierra ignorante, que se juega con frecuencia a bordo de barcos en las cálidas latitudes. Se maneja así: se llena una bañera grande con agua y se colocan dos taburetes a cada lado. En general, se arroja una lona o vela vieja: dos personas, que representan al rey y la reina de un país extranjero, la mantienen apretada y se sientan en los taburetes. La persona destinada a ser esquivada interpreta al Embajador, y después de repetir un discurso ridículo dictado a él, es conducido en gran forma hasta el trono, y sentado entre el rey y la reina, quien se levanta repentinamente tan pronto como está sentado y cae. hacia atrás en la bañera de agua.


EMBAJADOR DE MARRUECOS. Un zapatero. (Ver el examen de la Sra. Clarke).

AMBIDEXTRO. Un abogado que cobra honorarios tanto del demandante como del demandado, o que se va con las dos partes en los juegos.


AMEN CURLER. Un empleado de la parroquia.


AMÉN. Él dijo Sí y Amén a todo; él estuvo de acuerdo con todo.


AMINADAB. Un nombre burlón para un cuáquero.


AMES ACE. Dentro de ames as; casi, muy cerca.


PARA DIVERTIR. Para arrojar polvo o tabaco a los ojos de la persona destinada a ser robada; también para inventar un cuento plausible, para engañar a los tenderos y otros, para así ponerlos fuera de guardia. HIPOCRESÍA.


AMUSERS Pícaros que llevaban tabaco o polvo en los bolsillos, que arrojaban a los ojos de cualquier persona que pretendieran robar; y huyendo, sus cómplices (pretendiendo ayudar y compadecer a la persona medio ciega) aprovecharon la oportunidad para saquearlo.


ANABAPTISTA. Un carterista atrapado en el hecho, y castigado con la disciplina de la bomba o estanque de caballos.


ANCLA. Lleva tu a-se a un ancla, es decir, siéntate. Para dejar ir un ancla al barlovento de la ley; para mantenerse dentro de la letra de la ley. MAR WIT.


PESCA Huérfanos o pequeños ladrones que, con un palo que tiene un gancho al final, roban productos de escaparates, rejas, etc. también aquellos que atraen o incitan a personas desprevenidas a pinchar el cinturón, o dispositivos similares.


ÁNGULO PARA LAS AGRICULTURAS. Mendigando por la ventana de una prisión con una gorra o caja, baja al final de una larga cuerda.


TOBILLO. Se dice que una niña que tiene un hijo se torció el tobillo.


COLLAR ANODYNE. Un cabestro.


ANTHONY o TANTONY PIG. El cerdo favorito o el más pequeño de la camada. Para seguir como un cerdo tantony, es decir, el cerdo de San Antonio; seguir de cerca los talones. San Antonio el ermitaño era un cerdo porcino, y siempre está representado con una campana de cerdo y un cerdo. Algunos derivan este dicho de un privilegio que disfrutan los frailes de ciertos conventos en Inglaterra y Francia (hijos de San Antonio), cuyos cerdos podían alimentarse en las calles. Estos cerdos seguirían a cualquiera que tuviera verduras u otras provisiones, hasta que obtuvieran algunos de ellos; y en aquellos días se consideraba un acto de caridad y religión para alimentarlos.


Para golpear a Anthony. Dicho de una persona de rodillas, o una cuyas rodillas golpean juntas; esposar a Jonas. Ver JONAS.


LÍDER APE. Una criada vieja; su castigo después de la muerte, por descuidar el aumento y la multiplicación, será, según se dice, simios líderes en el infierno.

––––––––
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APÓSTOLES PARA MANIOBRAR a los apóstoles, es decir, robar a Pedro para pagarle a Pablo; es decir, pedir prestado dinero de un hombre para pagar a otro.

––––––––
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APÓSTOLES (CAMBRIDGE.) Los hombres que son desplumados, rechazaron su grado.

BOTICARIO. Para hablar como un boticario; usar palabras duras o de gallipot: a partir de la gravedad asumida y la afectación del conocimiento generalmente ejercida por los caballeros de esta profesión, que comúnmente son tan superficiales en su aprendizaje como pedantes en su idioma.


CUENTA DEL APOTEARIO. Una larga factura.


APOTECARIO O LEGISLACIÓN LATINA. Bárbaro latín, vulgarmente llamado Dog Latin, en Irlanda Bog Latin.

CARRO DE MANZANA. Abajo con su carrito de manzanas; golpear o tirar de él hacia abajo.

TIENDA DUMPLIN DE APPLE. El seno de una mujer.


CAMA APPLE-PYE. Una cama hecha a la moda de Apple Pye, como lo que se conoce como un cambio de Apple Pye, donde las sábanas se doblan para evitar que alguien se meta entre ellos: un truco común jugado por el país juguetón perdura en sus novios, hombre relaciones o visitantes.


DÍA DE LOS INOCENTES. Cualquiera impuesto o enviado a un recado sin botas el primero de abril; qué día es costumbre entre las personas inferiores, los niños y los sirvientes, dejar caer papeles vacíos cuidadosamente doblados, enviar a las personas mensajes absurdos y artilugios similares, imponer a todos los que puedan y luego saludarlos con el Título de April Fool. Esto también se practica en Escocia bajo el título de Hunting the Gowke.


DELANTAL DE CUERDA. Una finca retenida por un hombre durante la vida de su esposa.


AQUA PUMPAGINIS. Bomba de agua. APARATOS LATINOS.


ARBOR VITAE. El pene de un hombre.


ARCO DUQUE. Un compañero cómico o excéntrico.


ARCH ROGUE, DIMBER DAMBER HIGH HIGHT. El jefe de una banda de ladrones o gitanos.

ARCH DELL, o ARCH DOXY, significa lo mismo en rango entre las mujeres galope o gitanas.

ARD Caliente. HIPOCRESÍA.


ARMADURA. En su armadura, olla valiente: luchar en armadura; hacer uso de la vajilla de la señora Philips. Ver C-D-M.

ARCA. Un bote o jerez. Tomemos un arca y winns, tomemos un sculler. HIPOCRESÍA.

RUFFIANS ARCA. Pícaros que, junto con los hombres del agua, robaron, y a veces asesinaron, en el agua, peleando con los pasajeros en un bote, abordando, saqueando, despojando y arrojándolos por la borda, etc. Una especie de tejón. HIPOCRESÍA.


ARRAH AHORA. Un improperio sin sentido, utilizado con frecuencia por los irlandeses vulgares.


ARS MUSICA. Un vagabundo violín.


CULO. Para colgar un culo; quedarse atrás, tener miedo de avanzar. Prestaba su aire y sus piernas a través de sus costillas; un dicho de cualquiera que preste su dinero sin consideración. Perdería su ae si estuviera suelto; Dicho de una persona descuidada. Ae sobre; dar la vuelta.


ARSY YARSEY. Caer arsy varsey, es decir, perdidamente.


ARTHUR, KING ARTHUR, un juego utilizado en el mar, cuando está cerca de la línea o en una latitud caliente. Se realiza así: un hombre que representará al rey Arturo, vestido ridículamente, con una gran peluca hecha de roble, o algunos hisopos viejos, está sentado a un lado o sobre un gran recipiente con agua. A su vez, cada persona debe ser presentada ceremoniosamente a él y verter un balde de agua sobre él, llorando, salve, rey Arturo. si durante esta ceremonia la persona introdujo risas o sonrisas (a lo que su majestad se esfuerza por excitarlo, por todo tipo de gesticulaciones ridículas), cambia de lugar y luego se convierte en rey Arturo, hasta que un hermano alquitrán lo alivia. poco dominio sobre sus músculos como él mismo.


ARTÍCULOS. Pantalones; abrigo, chaleco y artículos.


ARTÍCULO. Una moza. Un artículo principal. Una chica guapa Ella es un artículo principal (WHIP SLANG), es una buena pieza diabólica , un GOER infernal.

––––––––
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PREGUNTE, O AX MY AE. Una respuesta común a cualquier pregunta; todavía se considera ingenio en el mar, y anteriormente en la corte, bajo la denominación de vender gangas. Ver GANGA.

––––––––
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ASIGNADO UNA TAREA


MUCHACHA DE ATHANASIA, o VICTORIA DE QUICUNQUE. Una chica adelantada, lista para complacer a todos los hombres que le pregunten.


TÍA. Tia mia; una obscena o proxeneta: un título de eminencia para los mayores dells, que sirven para instructores, parteras, etc. para los dells. HIPOCRESÍA. Ver DELLS.


AVOIR DU POIS LAY. Robando pesas de latón de los mostradores de las tiendas. HIPOCRESÍA.


AUTEM. Una iglesia.


AUTEM BAWLER. Un párroco. HIPOCRESÍA.


BOTELLAS AUTEM, PINCHAS AUTEM. Disidentes de cada denominación. HIPOCRESÍA.

AUTEM CACKLETUB. Un convento o casa de reunión para disidentes. HIPOCRESÍA.

DIPPERS AUTEM. Anabautistas. HIPOCRESÍA.


AUTEM DIVERS. Carteristas que practican en iglesias; también encargados de la iglesia y supervisores de los pobres. HIPOCRESÍA.


AUTEM GOGLERS. Fingidos profetas franceses. HIPOCRESÍA.


AUTEM MORT. Una mujer casada; También una mendiga con varios niños contratados o prestados para la caridad. HIPOCRESÍA.


AUTEM QUAVERS. Cuáqueros


AUTEM QUAVER TUB. Una casa de reunión de los cuáqueros. HIPOCRESÍA.


DESPIERTO. Conocer, conocer el negocio. Guarde los libros, los sacrificios están despiertos; esconde las cartas, los compañeros saben lo que pretendemos hacer.


BABES EN LA MADERA. Delincuentes en las existencias, o picota.


BALBUCEAR. Charla confusa e ininteligible, como la que se usó en el edificio de la torre de Babel.


MORDEDOR DE ESPALDA. Uno que calumnia a otro a sus espaldas, es decir , en su ausencia. Sus amigos íntimos se han convertido en sus mordedores, dijo sobre un hombre pésimo.

––––––––
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RESPALDADOS. MUERTO. Él desea tener el mayor, o los viejos pies cuadrados, respaldados; anhela tener a su padre sobre los hombros de seis hombres; es decir, llevar a la tumba.

––––––––
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APOYO. SU ESPALDA ESTÁ levantada, es decir, está ofendido o enojado; una expresión o idea tomada de un gato; ese animal, cuando está enojado, siempre levanta la espalda. Una alusión también a veces solía burlarse de un hombre torcido; así que, señor, veo que alguien lo ha ofendido, porque su espalda está levantada.


TOCINO. Ha salvado su tocino; Él ha escapado. Tiene buena voz para rogar tocino; Un dicho en ridículo de una mala voz.


Con cara de tocino. Con la cara llena.


BACON FED. Grasa, grasa.


ATRÁS JUGADOR GAMMON. Un sodomita.


PUERTA TRASERA (USUARIO, O CABALLERO DEL). Lo mismo.


NEGOCIO POCO VENTAJOSO. Una de las malas gangas de su majestad; un soldado sin valor, un simulador. Ver MALINGEROR.


INSIGNIA. Un término usado para uno quemado en la mano. Él tiene su placa y se la picó; fue quemado en la mano y está en libertad. Hipocresía.


CUBIERTAS Pensionistas de la parroquia. Hipocresía.


BADGERS. Una tripulación de villanos desesperados que robaron cerca de los ríos, en los que arrojaron los cuerpos de los asesinados. Hipocresía.


BOLSO. Les dio la bolsa, es decir, los dejó.


BOLSA DE CLAVOS. Él entrecierra los ojos como una bolsa de clavos; es decir, sus ojos se dirigen de tantas maneras como las puntas de una bolsa de clavos. La vieja BOLSA DE CLAVOS en Pimlico; Originalmente las bacanales.


EQUIPAJE. Equipaje pesado; mujeres y niños. También un epíteto familiar para una mujer; como, equipaje astuto, equipaje sin sentido, y c.


DOCENA DEL PANADERO. Catorce; ese número de rollos está permitido a los compradores de una docena.

BAKER-KNEE'D. Uno cuyas rodillas se juntan al caminar, como si amasara la masa.

DISPARATES. Vino adulterado.


BALLOCKS. Los testículos de un hombre o una bestia; También un apodo vulgar para un párroco. Sus cerebros están en sus globos, lo que no puedo decir para designar a un tonto.

––––––––
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BALUM RANCUM. UN SALTO o baile, donde las mujeres son todas prostitutas. NB La compañía baila en sus trajes de cumpleaños.

––––––––
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BÁLSAMO. DINERO.


BAM Una imposición jocosa, lo mismo que una farsa. Ver HUMBUG.

A BAM. Imponer a cualquiera por una falsedad; También para burlarse o burlarse de cualquiera.

A BAMBOOZLE. Hacer el ridículo a cualquiera, embaucar o imponerle.

BANAGHAN Él vence a Banaghan; Un dicho irlandés de alguien que cuenta historias maravillosas. Quizás Banaghan era un trovador famoso por tratar con lo maravilloso.

––––––––
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SOMBRERERA. MINE A-se en un bandbox; Una respuesta a la oferta de cualquier cosa inadecuada para el propósito para el que se ofrece, como ofrecer una caja de banda para un asiento.

––––––––
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HISTORIA DE BANBURY DE UNA POLLA Y UN TORO. Una rotonda, historia sin sentido.

PERRO DE PRESA. Un agente judicial o su seguidor; También un mastín muy feroz : del mismo modo, una caja de banda. HIPOCRESÍA.

ESTROPEAR. (WHIP.) Muy bien, infernalmente bien. Bien hecho. Compleat. Apuesto. En un hermoso estilo. Una explosión de ensenada; un tipo apuesto que gasta su dinero libremente. Para golpear a prime: para criar a tus caballos en un estilo elegante o elegante: como el traqueteo y los patos del swell están a tope; el caballero luce un elegante carruaje y excelentes caballos.


GOLPEAR. Vencer.


BANGING Excelente; Un buen chico golpeando.


BANG STRAW. Un apodo para una trilladora, pero aplicado a todos los sirvientes de un granjero.


CARRITO Una calesa de un caballo, llamada así por un Lord Presidente del Tribunal Supremo, por ser utilizada con tanta frecuencia en las excursiones dominicales por comerciantes y comerciantes extravagantes .

––––––––
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EL CABALLO DE LOS BANCOS. Un caballo famoso por jugar trucos, propiedad de uno de los bancos. Se menciona en Sir Walter Raleigh's Hist. del mundo, p. 178; también por Sir Kenelm Digby y Ben Jonson.

––––––––
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PANTALONES UN NIÑO pequeño


BANYAN DAY. Un término marino para aquellos días en los que no se permite carne a los marineros: el término es prestado de los banyanos de las Indias Orientales, un elenco que no come nada que tenga vida.


BAUTIZADO O CRISTO. Ron, brandy o cualquier otro aguardiente que haya bajado con agua.

SILLA DE BARBERO. Ella es tan común como la silla de un barbero, en la que una parroquia entera se sienta a recortar; Dicho de una prostituta.

Signo de barbero. Un poste de pie y dos bolas de lavado.


NEGOCIAR. Para vender una ganga; una especie de ingenio, muy en boga sobre el último final del reinado de la reina Ana, y aludido frecuentemente por Dean Swift, quien dice que las damas de honor a menudo se divierten con él. Consistía en que el vendedor nombrara sus partes más difíciles, en respuesta a la pregunta, ¿Qué ? que el comprador fue ingeniosamente llevado a preguntar. Como una muestra, tomar el siguiente ejemplo: Una señora entraría en una habitación llena de empresa, al parecer en un susto, gritando, lo es de color blanco, y me sigue! En cualquiera de la empresa preguntando, ¿qué ? ella le vendió el trato, diciendo: Mina mía.


Barcazas (CAMBRIDGE.) Barcazas en el río.


PREGONERO. El comerciante de una tienda de reverencia, o un vendedor de ropa de segunda mano, en particular sobre Monmouth-Street, que camina delante de la puerta de su amo y ensordece a todos los pasajeros con sus gritos de ropa, abrigos o vestidos, lo que quieras , gemmen? ¿Qué compras? Ver TIENDA BOW-WOW.


BARKSHIRE Un miembro o candidato para Barkshire, dicho de uno con problemas de tos, ladridos de estilo vulgar.

Planchas Pistolas, por su explosión que se asemeja a la reverencia o al ladrido de un perro. IRLANDESA.

GRANERO. El granero de un párroco; nunca tan lleno pero todavía hay espacio, para más. Mordido por un ratón de establo, tipsey, probablemente por una alusión a la cebada.

––––––––
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BERNABÉ. UN VIEJO BAILE a un movimiento rápido. Ver Cotton, en su Virgil Travesti; donde, hablando de Eolo, tiene estas líneas,

––––––––

[image: image]


REBOTA, LLORA POR LAS ventanillas, salen volando, y haz que el mundo baile a Barnaby.

PERCEBE. Un buen trabajo, o merienda fácilmente obtenida: también mariscos que crecen en el fondo de los barcos; un ave del tipo ganso; un instrumento como un par de pinzas, para fijar en la nariz de los caballos viciosos mientras calza; un apodo para espectáculos, y también para la propina dada a los novios por los compradores y vendedores de caballos.


FIEBRE DE BARRIL. Murió de la fiebre del barril; se suicidó bebiendo.


HOMBRE DE BARROW. Un hombre bajo sentencia de transporte; aludiendo a los condenados en Woolwich, que trabajan principalmente en carretillas llenas de ladrillos o tierra.


BEBÉ BARTHOLOMEW. Una persona vestida de manera desaliñada, como las muñecas o los bebés que se venden en la feria de Bartholomew.


CESTA. Una exclamación utilizada con frecuencia en pozos de gallos, peleas de gallos, donde las personas que se niegan o no pueden pagar sus pérdidas, son juzgadas por esa respetable asamblea para ser puesta en una canasta suspendida sobre el pozo, para permanecer allí durante el desvío de ese día. : con la menor objeción para pagar una apuesta, Basket se vocifera en terrorem. Él sonríe como una canasta de papas fritas: un dicho de alguien que está en la amplia sonrisa.


CESTA. El buen comercio de la fabricación de cestas; cópula, o hacer pies para medias de niños.


BASTARDO. El hijo de una mujer soltera.


Basully gullion. El bastardo de un bastardo.


BASTEAR Vencer. Le daré sus recuerdos, lo golpearé de todo corazón.


HILVÁN. Una paliza.


BASTONADING Golpear a cualquiera con un palo; de bastón, un palo, bastón anteriormente deletreado.

MURCIÉLAGO. Una puta baja: llamada así por mudarse como murciélagos al anochecer.

LOTE. Anoche tuvimos un buen lote; Tuvimos una buena dosis de licor. Lote originalmente significa la cantidad total de pan horneado al mismo tiempo en un horno.

––––––––
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BATTNER UN BUEY: LA carne es apta para engordar o engordar a quienes la comen. La cala ha silenciado al luchador; es decir, ha matado al buey.

––––––––
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TARIFA DEL SOLDADO. Pan y queso y besos.


HIJO DE BATCHELOR. Un bastardo.


BATALLA CAMPAL. Una batalla o una pelea con garrotes o puños en los que participan más de dos personas: quizás por su parecido, en ese particular, con compromisos más serios luchados para resolver disputas reales.


BAWBEE. Un medio penique. Escocés.


GOLPES, o BAWBLES. Baratijas; Los testículos de un hombre.


ALCAHUETA. Una mujer procuradora.


CESTA BAWDY. El vigésimo tercer rango de galope, que lleva alfileres, cintas, baladas y libros obscenos para vender, pero vive principalmente robando. Hipocresía.


BOTELLA DE CASA BAWDY. Una botella muy pequeña; En pocas palabras, estar entre los muchos medios utilizados por los guardianes de esas casas para obtener lo que llaman un medio de vida honesto: de hecho, este es uno de los menos reprensibles; cuanto menos le dan a un hombre sus bebidas infernales por su dinero, más amable se comportan con él.


FIEBRE DE LA BAHÍA. Un término de ridículo aplicado a los convictos, que simulan enfermedad, para evitar ser enviados a Botany Bay.

BAYARD DE DIEZ PIES. Montar bayard de diez dedos es caminar a pie. Bayard era un caballo famoso en viejos romances,

PICO. Un juez de paz o magistrado. También un juez o presidente que preside en la corte. Aplaudí a mis mirones llenos de lágrimas, y así el viejo pico me liberó; Comencé a llorar y el juez me liberó.


FRIJOL. Una guinea Medio frijol; La mitad de Guinea.


OSO. Alguien que contrata entregar una cierta cantidad de suma de acciones en los fondos públicos, en un día futuro y al precio establecido; o, en otras palabras, vende lo que no tiene, como el cazador de la fábula, que vendió la piel del oso antes de que lo mataran. Como el oso vende las acciones que no posee, el toro compra lo que no tiene dinero para pagar; pero en caso de cualquier alteración en el precio acordado, cualquiera de las partes paga o recibe la diferencia. Exchange Alley.


OSO-JARDÍN JAW o DISCOURSE. Lenguaje grosero y vulgar, como el que se usaba en los jardines de osos.


BEAR LEADER. Un tutor itinerante.


SPLITTER DE BARBA. Un hombre muy entregado a la moza.


ASPECTOS. Lo llevaré a su rumbo; Lo llevaré a la razón. Término del mar.


BESTIA. Beber como una bestia, es decir, solo cuando tenga sed.


BESTIA CON DOS ESPALDAS. Un hombre y una mujer en el acto de la cópula. Shakespeare en Otelo.


Cajas de batidor. Botas. Hipocresía.


BEAU-NASTY. Un descuidado fop; uno finamente vestido, pero sucio.


BEAU TRAP. Una piedra suelta en un pavimento, debajo del cual se aloja el agua, y al ser pisoteada, la arroja a chorros, ante el gran daño de las medias blancas; También un nítido bien vestido, al acecho de los escuderos del campo, o ignorantes fops.


ENCALMADO. Un pedazo de ingenio marino, deportivo en climas cálidos. Estoy tranquilo, la vela se pega al mástil; es decir, mi camisa se pega a mi espalda. Su prad se calmó; su caballo golpeó.


ARROYO. Un beadle Ver HERMANBECK.


CAMA. Acostarse con una colchoneta y acurrucarse con una pala; Dicho de uno que está muerto y enterrado. Subirá una escalera a la cama, es decir, lo colgarán. En muchos lugares del país, las personas ahorcadas están obligadas a subir una escalera, que luego se da vuelta o se quita, de ahí el término "apagado".


BEDFORDSHIRE. Estoy por Bedfordshire, es decir, por ir a la cama.


BEDIZENED. Vestida, sobre vestida o ornamentada torpemente.


FABRICANTE DE CAMA. Mujeres empleadas en Cambridge para asistir a los estudiantes, barrer su habitación, etc. Pondrán sus manos sobre cualquier cosa, y generalmente son bendecidos con una linda familia de hijas: que deshacen las camas, tan rápido como las hacen sus madres.


CARNE DE VACA. Para llorar carne de res; dar la alarma Han llorado carne sobre nosotros. Cant.— Estar en la carne de un hombre; herirlo con una espada. Estar en la carne de una mujer; tener conocimiento carnal de ella. Digamos que me compraste tu carne, una petición jocosa de un carnicero a un hombre gordo, lo que implica que él acredita al carnicero que le sirve.

BEEF EATER. Un hombre de la guardia, instituido por Enrique VII. Su oficina debía estar cerca del bufé, o armario, desde allí llamado Bouffetiers, ya que corrompía a los comedores de carne . Otros suponen que obtuvieron este nombre del tamaño de sus personas y de la facilidad de su deber, ya que tienen poco más que hacer que comer la carne del rey.

BEETLE-BROWED. Uno con cejas gruesas y proyectadas.


Cabeza de escarabajo. Aburrido, estúpido.


Fabricante de mendigo. Un publicano o cuidador de cervecerías.


BALAS DE NEGRO. Piedras Las balas del mendigo comenzaron a volar, es decir, comenzaron a tirar piedras.


BOLA DE BEILBY. Bailará en el baile de Beilby, donde el sheriff paga la música; Será ahorcado. Quien fue el Sr. Beilby, o por qué se llamó esa ceremonia, permanece con la cuadratura del círculo, el descubrimiento de la piedra filosofal y otros desideratas aún por descubrir.


ERUCTO. Todo tipo de cerveza; ese licor puede provocar eructos.


PAÑUELO ABIGARRADO. Un pañuelo rojo de seda, entremezclado con amarillo y un poco negro. El kiddey muestra su belcher; el joven lleva un pañuelo de seda alrededor del cuello.


BELL, LIBRO Y VELA. Lo maldijeron con campana, libro y vela; una alusión a la forma popular de excomulgar y anatematizar a las personas que habían ofendido a la iglesia.


Llevar la campana. Para sobresalir o superar a todos los competidores, ser el principal en un cuerpo o sociedad; una alusión al primer caballo o líder de un equipo, cuyo arnés está comúnmente adornado con una campana o campanas. Algunos suponen que es un término prestado de un antiguo torneo, donde los caballeros victoriosos se llevaron a BELLE o FAIR LADY. Otros lo derivan de una carrera de caballos u otras contiendas rurales, donde las campanas se daban frecuentemente como premios.


FUELLE. Los pulmones.


Bramido El pregonero.


Bramido Transporte de por vida: es decir, tan largo.


BARRIGA. Su ojo era más grande que su vientre; Un dicho de una persona en una mesa, que toma más en su plato de lo que puede comer.

––––––––
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BELLAMENTE. UNA GOLPIZA abundante, suficiente para hacer que un hombre ceda o se rinda. También se dice que una mujer con un hijo tiene el estómago lleno.

––––––––
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BELLY CHEAT. UN DELANTAL.


BELLY PLEA La declaración de embarazo, generalmente aducida por mujeres delincuentes condenadas por la pena capital, que se ocupan de proporcionar, antes de sus juicios; cada cárcel tiene, como nos informa la Mendiga de la Mendiga, uno o más captadores de niños, que califican a las damas para ese expediente para obtener un respiro.


VIENTRE DE MADERA. Alimentos de todo tipo.


BELL SWAGGER. Un tipo de bullying ruidoso.


MANSO. El jefe o líder de una mafia; una idea tomada de un rebaño de ovejas, donde el usuario tiene una campana alrededor del cuello.


BENE Bien, Benar. Mejor. Hipocresía.


BENE BOWSE. Buena cerveza u otro licor fuerte. Hipocresía.


BENE COVE. Un buen compañero Hipocresía.


BENE DARKMANS. Buenas noches. Hipocresía.


BENE FEARERS. Falsificadores de billetes. Hipocresía.


BENE FEAKERS DE GYBES. Falsificadores de pases. Hipocresía.


BENECILLAMENTE Adorablemente Hipocresía.


BEN Un tonto. Hipocresía.


BENISH Tonto.


BENISON El benison del mendigo: Que tu polla y tu bolso nunca te fallen.


BERMUDAS Un nombre insólito para ciertos lugares en Londres, privilegiado contra arrestos, como la Casa de la Moneda en Southwark, Ben. Jonson Estos privilegios son abolidos.


BESS o BETTY. Un pequeño instrumento utilizado por los ladrones de casas para forzar las puertas abiertas. Trae bess y glym; Trae el instrumento para forzar la puerta y la linterna oscura. Los frascos pequeños, como los del vino de Florencia, también se llaman betties .


BESS Ver BESS MARRÓN.


MEJOR. A los mejores en la cristiandad: es decir, el mejor **** en la cristiandad; Una salud antiguamente en boga.

APUESTA. Un apostador — A APUESTA. Para apostar.


BETTY MARTIN. Ese es mi ojo, Betty Martin; Una respuesta a cualquiera que intente imponer o embaucar.

BATALLADO Sorprendido, confundido, fuera de los sentidos; También desconcertado.

BEVER Almuerzo de una tarde; también un buen sombrero; piel de castor haciendo los mejores sombreros,

BEBIDA. Adorne dinero, o dinero para beber, exigido a cualquiera que tenga un traje nuevo.

BIBLIA. El gran hacha de un contramaestre. Término del mar.


Juramento Bíblico Se supone que el vulgar es más vinculante que un juramento hecho solo en el Testamento, ya que es el libro más grande y generalmente contiene tanto el Antiguo como el Nuevo Testamento.


BIDDY o CHICK-A-BIDDY. Un pollo, y figurativamente una joven moza.


BIDET, comúnmente pronunciado BIDDY. Una especie de bañera, ideada para que las mujeres se laven, para lo cual se la colocan como un pony francés, o post caballo, llamado en bidé francés.


BIENLY. Excelentemente Ella rodó muy bien; ella persuadió o halagó tan hábilmente. Francés.

BILL A LA VISTA. Para pagar una factura a la vista; estar preparado en todo momento para el acto venéreo.

BILBOA Una espada. Bilboa en España fue una vez famoso por las cuchillas bien temperadas: estas son citadas por Falstaff, donde describe la manera en que yacía en la canastilla. Bilboes, el caldo; prisión. Hipocresía.

––––––––
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A BILK. HACER TRAMPA. Vamos a estafar la ruidosa cala; vamos a engañar al cochero Hackney de su tarifa. Hipocresía. Bilking, un cochero, un portero y una prostituta pobre, anteriormente, entre los hombres de la ciudad, pensaban acciones valientes.

––––––––
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FACTURA DE VENTA. LAS malas hierbas de una viuda. Ver CASA PARA ALQUILAR.


LENGUAJE DE FACTURACIÓN. Lenguaje asqueroso o abuso. Billingsgate es el mercado donde las mujeres pescadoras se reúnen para comprar pescado; y donde, en sus tratos y disputas, son algo propensos a dejar un poco de decencia y buenos modales en la mano izquierda.


BING Ir. Hipocresía. Bing avast; te has ido Binst avast en un darkmans; se escapó en la noche. Bing nosotros a Rumeville: ¿nos vamos a Londres?


BINGO. Brandy u otro licor espirituoso. Hipocresía.


BINGO BOY. Un bebedor dramático. Hipocresía.


BINGO MORT. Una bebedora dramática. Hipocresía.


PALABRA BINÁCULO. Una palabra fina o afectada, que los marineros ofrecen burlonamente para escribir sobre la bitácora.


AVE Y BEBÉ. El signo del águila y el niño.


PÁJARO DE AVES. Inconsiderado, irreflexivo, fácilmente impuesto.


PÁJAROS DEL MISMO PLUMAJE. Pícaros de la misma pandilla.


TRAJE DE CUMPLEAÑOS. Estaba en su traje de nacimiento, es decir, completamente desnudo.


OBISPO. Una mezcla de vino y agua, en la que se pone una naranja tostada. También uno de los bolsos más grandes de la Sra. Philips, que solía contener los otros.


OBISPO, O OBISPO. Un término usado entre los traficantes de caballos, para quemar la marca en el diente de un caballo, después de que lo haya perdido con la edad; Al obispar, se hace que un caballo parezca más joven que él. Es un dicho común de la leche que se quema también, que el obispo ha puesto su pie en ella. Antes, cuando un obispo pasaba por una aldea, todos los habitantes salían corriendo de sus casas para solicitar su bendición, incluso dejando su leche, etc. en el fuego, para arriesgarse: se quemó, se dijo que estaba bifurcado.


OBEDECER las bolas, un término usado entre los impresores, para regarlas.


POCO. Dinero. Agarró la parte de la matanza; se apoderó del dinero del hombre. Un bit es también la moneda más pequeña en Jamaica, igual a aproximadamente seis peniques esterlinas.


PERRA. Un perro o una perra; la denominación más ofensiva que se le puede dar a una mujer inglesa, incluso más provocativa que la de una puta, como puede deducirse de la respuesta habitual de Billinsgate o St. Giles: "Puedo ser una puta, pero no puedo ser una perra. "


A la perra Ceder o renunciar a un intento por miedo. Pararse perra; hacer té, o hacer los honores de la mesa de té, interpretando una parte femenina: perra allí parada para mujer, especie para genio.


BOTCH BOOBY. Una moza de campo. Término militar


MORDEDURA. Un truco; También los privilegios de una mujer. El sacrificio agitó la mordedura del mortero; el hombre disfrutó la muchacha con entusiasmo. Hipocresía.


MORDER. Sobrepasar o imponer; también para robar. Cant. Morder una vez fue considerado una especie de ingenio, similar a la farsa. Un ejemplo de esto se da en el Spectator: un hombre condenado a muerte que vendió su cuerpo a un cirujano bastante por debajo del precio de mercado, al recibir el dinero, lloró, ¡ Un mordisco! Voy a ser colgado en cadenas . Morder al roger; para robar un maletero. Para morder el limpiaparabrisas, robar un pañuelo. Para morder la brida; ser pellizcado o reducido a dificultades. Escucha, amigo, ¿muerden el collar o la pieza de bacalao? Agua ingenio para los pescadores.


Mordedura Una moza cuya polla está lista para morderla; una moza lasciva y rampante.


COTILLA. Una reveladora, o una incapaz de guardar un secreto.


EN BLANCO Y NEGRO. Escrito. Lo tengo en blanco y negro; He escrito evidencia.


ARTE NEGRO. El arte de abrir una cerradura. Hipocresía.


NEGRO A-SE. Un cobre o hervidor de agua. La olla llama al caldero negro a-se. Hipocresía.


LIBRO NEGRO. Está en el libro negro, es decir, tiene una mancha en su personaje. Se guarda un libro negro en la mayoría de los regimientos, donde se registran los nombres de todas las personas condenadas a castigo.


CAJA NEGRA. Un abogado. Hipocresía.


OJO NEGRO. Le dimos un ojo morado a la botella, es decir, casi la bebimos. No puede decir que el negro es el blanco de mis ojos; No puede señalar una mancha en mi personaje.


MOSCA NEGRA. El mayor inconveniente para el agricultor es la mosca negra, es decir, el párroco que toma el diezmo de la cosecha.


GUARDIA NEGRA. Un hombre malo y malo; un término que se dice que se deriva de un número de muchachos pícaros sucios y andrajosos, que asistieron a los Horse Guards y al Desfile en St. James's Park, para ennegrecer las botas y los zapatos de los soldados, o para hacer cualquier otra oficina sucia. Estos, por su constante asistencia en el momento del montaje de la guardia, fueron apodados los guardias negros.


JACK NEGRO. Un apodo dado a la grabadora por los ladrones.

JACK NEGRO. Una jarra para beber, hecha de cuero levantado.


Broma negra Una melodía popular de una canción, que tiene como carga, "Su chiste negro y su vientre tan blanco:" en sentido figurado, el chiste negro significa el monosílabo. Ver MONOSÍLABLE.


INDIAS NEGRAS Newcastle upon Tyne, cuyas ricas minas de carbón demuestran ser Indias a los propietarios.


NEGROS Un jugador o un jugador más afilado en el césped o en la cabina: llamado, tal vez, por aparecer generalmente en botas; o bien de gallos de juego cuyas patas son siempre negras.

––––––––
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LUNES NEGRO. EL PRIMER lunes después de las vacaciones de los niños en edad escolar , o cuando terminan, cuando van a ir a la escuela y producen o repiten las tareas que les asignaron.

––––––––
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SALMO NEGRO. PARA CANTAR el salmo negro; llorar: un dicho acostumbrado a los niños.

RAQUETA DE ESPECIAS NEGRAS. Para robar a los deshollinadores su hollín, bolsa y hollín.

ESPIA NEGRA El diablo.


CORREA NEGRA. Vino de Bene Carlo; También puerto. Una tarea de trabajo impuesta a los soldados en Gibraltar, como castigo por pequeños delitos.


BLANCO. Para mirar en blanco; parecer decepcionado o confundido.


TUBO DE MANTA. El congreso amoroso.


LABIA. Ha lamido la piedra de la lisonja; él trata de lo maravilloso, o nos aconseja al viajero. La piedra de blarney es una piedra triangular en la parte superior de un antiguo castillo de ese nombre en el condado de Cork en Irlanda, extremadamente difícil de acceder; de modo que haber ascendido a ella, se consideró como una prueba de perseverancia, coraje y agilidad, de lo cual se supone que muchos reclaman el honor, que nunca lograron la aventura: y para dar propina a la blarney, se usa figurativamente para contar una historia maravillosa, o falsedad; y también a veces para expresar halagos. Irlandesa.


UN AMORTIGUADO O BRIMSTONE. Un pícaro o prostituta abandonado. Hipocresía.


A la explosión. Maldecir.


MÁS BLANCO Un ternero. Hipocresía.


Mortal blanqueado. Una moza de tez blanca.


BLEATERS Los engañados por Jack en una caja. CANT. — Ver JACK IN A BOX.

TRUCO PELIGROSO. Una oveja. Hipocresía.


Aparejo Ovejas robando. Hipocresía.


Sangradores Espuelas. Aplaudió sus sangradores a su radio; se pondrán espuelas a su caballo.

SANGRADO CULLY. Alguien que se separa fácilmente con su dinero, o sangra libremente.

PURGA NUEVA. Una metáfora prestada del pescado, que no sangrará cuando esté rancio.

BENDICIÓN. Una pequeña cantidad por encima de la medida, generalmente dada por vendedores ambulantes que se dedican a los guisantes, frijoles y otras verduras.


CIEGO. Una finta, simulación o turno.


MEJILLAS CIEGAS. La recámara. Buss mejillas ciegas; besa el mío a-se.


EXCUSA CIEGO. Una excusa pobre o insuficiente. Una cervecería, callejuela o callejón sin salida; una oscura, poco conocida o frecuentada cervecería, callejuela o callejón.


HARPERS CIEGOS. Mendigos falsificando ceguera, jugando con violines, y c.


LA GALLINA CIEGA. Una obra de teatro utilizada por niños, en la que uno cegado por un pañuelo atado sobre sus ojos, intenta apoderarse de cualquiera de la compañía, que se esfuerzan por evitarlo; la persona atrapada debe ser cegada en su lugar.


CUPIDO CIEGO. La parte de atrás.


VACACIONES DEL CIEGO. Noche, oscuridad.


CASAS DE BLOQUES. Prisiones, casas de corrección, y c.


BLOQUEADO EN AMBOS EXTREMOS. Terminado. El juego está bloqueado en ambos extremos; El juego ha terminado.


SANGRE. Un tipo desordenado y desordenado.


SANGRE POR SANGRE. Un término utilizado por los comerciantes para intercambiar los diferentes productos en los que comercian. Por lo tanto, se dice que un sombrerero que equipa un gorro con un sombrero y que recibe el pago en medias le da sangre por sangre.


DINERO DE SANGRE. La recompensa otorgada por la legislatura sobre la condena de salteadores, ladrones, etc.

SANGRE DETRÁS. Una denominación burlona para un soldado, aludiendo a su abrigo escarlata.

SANGRIENTO. Una palabra favorita usada por los ladrones para jurar, como ojos ensangrentados, bribón sangriento.

BLOSS o BLOWEN. La esposa fingida de un matón o ladrón de tiendas. Hipocresía.

PARA BLOTAR EL SALTAR Y JARRARLO. Para estar comprometido o obligado por cualquiera. Hipocresía.

SOPLAR. Él ha mordido el golpe, es decir, ha robado los bienes. Hipocresía.

SOPLADO Una amante o una puta de un caballero de la estafa. El soplón engañó al oleaje hasta convertirlo en un ken dormido, y lo sacudió de su tonto y dedal; La niña metió al caballero en un burdel y le robó su cartera y su reloj.


SOPLADOR. Un tubo. Cómo el oleaje funk su soplador y borra la burocracia; qué humo hace el caballero con su pipa y bebe brandy.


SOPLAR LOS GROUNSILS. Acostarse con una mujer en el suelo. Hipocresía.

SOPLAR EL GAB. Para confesar o acusar a un confederado. Hipocresía.

EXPLOTAR. Un descubrimiento, o la confusión ocasionada por uno.


A BLOWSE, o BLOWSABELLA. Una mujer cuyo cabello está despeinado y colgando de su cara; Un slattern.


GRASA DE BALLENA. La boca. — He detenido la grasa del sacrificio; He detenido la boca del tipo, ya sea por amordazar o asesinarlo.


A la grasa. Llorar.


A DEPORTE BLUBBER. Dicho de una mujer grande y gruesa, que expone su seno.

MEJILLAS DE GOMA. Grandes mejillas flácidas, colgando como la grasa o la grasa de una ballena.

AZUL, para verse azul; estar confundido, aterrorizado o decepcionado. Azul como una navaja de afeitar; quizás, azul como el azul.

Jabalí azul Un bubón venéreo.


DIABLOS AZULES. Espíritus bajos.


BANDERA AZUL. Ha izado la bandera azul; él ha comenzado publicano, o ha tomado una casa pública, una alusión a los delantales azules que usan los publicanos. Ver ADMIRAL OF THE BLUE.

––––––––
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PALOMAS AZULES. LOS ladrones que roban llevan las casas y las iglesias. Hipocresía. Para volar una paloma azul; para robar plomo de casas o iglesias.

––––––––
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CIRUELA AZUL. UNA BALA. — Surfeado con una plomada azul; herido con una bala. Una especie de plomadas azules de George R ; una descarga de pelota, disparada desde las esclusas de los soldados.

––––––––
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PIEL AZUL UNA PERSONA engendrada en una mujer negra por un hombre blanco. Uno del escuadrón azul; cualquiera que tenga una cruz de raza negra o, como se le llama, una lamida del cepillo de alquitrán.


CINTA AZUL o AZUL CIELO. Ginebra.


RUINA AZUL Ginebra. Banda elástica azul; Ginebra.


BLUFF. Feroz, hosco. Parecía tan fanfarrón como la carne de toro.


FAROLERO. Un posadero. Hipocresía.


TRABUCO NARANJERO. Una pistola corta, de gran calibre, para transportar babosas; También un tipo estúpido y torpe.


EMBOTAR. Dinero. Hipocresía.


A BLUSTER. Para hablar en grande, para Héctor o para intimidar.


INTERNADO. Bridewell, Newgate, o cualquier otra prisión, o casa de corrección.

BETO. El asistente de un ladrón de tiendas, o uno que recibe y se lleva bienes robados. Todo es bob; Todo está a salvo. Hipocresía.

BETO. Un chelín.


BOBBED. Engañado, engañado, decepcionado.


BOBBISH. Inteligente, inteligente, abeto.


BOB STAY. Una cuerda que sujeta el bauprés al tallo o al agua de corte. Figurativamente, el frenillo del patio de un hombre.


BOB COLA. Una mujer lasciva, o una que juega con su cola; También un hombre impotente, o un eunuco. Tag, trapo y bobtail; una multitud de todo tipo de personas bajas. Para cambiar el bob de uno; alejarse o irse. Para llevar una sacudida; unirse al coro con cualquier cantante. También un término utilizado por los vendedores de juegos, para una perdiz.


Los secuestradores del cuerpo. Bum alguaciles.


CUERPO DE DIVINIDAD VINCULADO EN BECERRO NEGRO. Un párroco.


BOG LANDER. Un irlandés; Irlanda es famosa por sus grandes pantanos, que proporcionan el combustible principal en muchas partes de ese reino.


BOG TROTTER. Lo mismo.


BOG HOUSE. La casa necesaria. Ir a pantano; ir a las heces.

BOG LATIN. Bárbaro latín. Irlandés — Ver PERRO LATINO, y APOTECARIOS LATINO.

ESPANTAJO. Pregúntale a bogy, es decir, pregunta a la mía sí. Ingenio del mar.


BOH. Se dice que es el nombre de un general danés, que aterrorizó tanto a su oponente Foh, que lo hizo desconcertarse. Por lo tanto, cuando huele un hedor, es costumbre exclamar, ¡Foh! es decir . Huelo al general Foh. No puede decir Boh a un ganso; es decir, es un tipo cobarde o tímido. Hay una historia relacionada con el célebre Ben Jonson, que siempre vestía muy sencillo; Al ser presentado a la presencia de un noble, el compañero, sorprendido por su apariencia hogareña y su manera incómoda, exclamó, como si tuviera dudas, "¡usted, Ben Johnson! ¡ Por qué parece que no puede decirle Boh a un ganso!" "¡Boh!" respondió el ingenio.


NEGRITA. Audaz como la camisa de un molinero, que todos los días toma un pícaro por el cuello.


TORNILLO. Una flecha roma.


DERECHO. Tan erecto, o hacia arriba, como una flecha puesta en su extremo.


PARA ATORNILLAR. Salir corriendo repentinamente de la casa o escondite por miedo; un término prestado de una madriguera de conejos, donde los conejos son obligados a huir, enviando hurones a sus madrigueras: incendiamos la casa y lo obligamos a huir. Atornillar, también significa tragar carne sin masticar: los criados del granjero en Kent son famosos por atornillar grandes cantidades de cerdo en escabeche.


HUESOS. Dado.


CAJA DE HUESO. La boca. Cierra tu caja de huesos; callate la boca.


RECOGEDOR DE HUESOS. Un lacayo.


SIN ESPINAS. Detenido, detenido, tomado por un agente de policía. HIPOCRESÍA.


BOLO. Un apodo para un boticario.


ENSALMADOR. Un caballo de trote duro.


BOOBY, o PERRO BOOBY. Un patán torpe, cloperhopper o compañero de campo. Ver CLODHOPPER y LOUT. Una perra boboby; Una moza de campo.


BOOBY HUTCH. Una chaise longue de un caballo, una botella de cuero o con ruedas.

LIBROS. Cartas para jugar. Plantar los libros; colocar las tarjetas en el paquete de manera injusta.
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CONTABLE. Uno que nunca devuelve libros prestados. Fuera de los libros de uno; fuera del gusto de uno. Fuera de sus libros; sin deudas.
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BOOT CATCHER. El criado en una posada cuyo negocio es limpiar las botas del huésped.

BOTAS. El oficial más joven en un desastre de regimiento, cuyo deber es fruncir el ceño, es decir, encender el fuego, apagar las velas y tocar el timbre. Ver SKINK.— Para montar con las botas viejas de cualquiera; casarse o quedarse con su amante desechada.


BOTÍN. Jugar botín; juego de trampas, donde el jugador deliberadamente evita ganar.


BO PEEP. Alguien que a veces se esconde, y que a veces aparece públicamente en el extranjero, se dice que juega en bo-peep. También uno que yace perdue, o de guardia.


BORACHIO Una piel para sostener el vino, comúnmente una cabra; También un apodo para un borracho.


BORDE Un chelín. Medio borde; Seis peniques.


BORDELLO Una casa obscena.
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